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Hirschvoge! Umformiechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
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5o0 3364300
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvagel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Kunden-Hr.3
Ciistemer:Nu.

FCA Denklingen
Country of origin: DE

SupplierNo. Deboarynole Date”
Coda foumlsseur Ben de livraison Date
91001046
10) IhrZelchen 11} Bestellung/OrderiCommande 10} Zusalzdaten des Basialiers 12) Unsere Ableilunp 43) Tel Fax Durchwaht 14} Unsere Auflrags-Nr.
Your Reference Additionat Custermer Data Our Department Phone/Fax Extension Cur Order No,
Votrs référence 5500037700 0000 Indic. complam. client Nolre département Té| fFax Intéme Notre erdre no,
0000009611 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandart\Way of ShipmentiMode d'expédition fre:d 20) unfmlld 21) ger;;:lankungsart 22) g:{sardzﬂcll;;n 23) Gesamigewlcht kgf Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?faanco :gﬁadu M?:Tiar:ig'embaliaga |de§5r::>iuu:| da l'envol brutto/grossfbnut natio/mel/net
Spedition Schweitzer ¥ lews below see document 1.966 1.756
25) Versandanschift’Shipping Address/Adresse d’expédition 26) Abladestelle/Unload Location/Llieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} Maledal/Tell-Nr. 29) Materlal/MaterialiRéférence 30) Menge 31} Einheit
ltem Customer Part No. Bezelichnung/Mescription/Dascription CQuantity Unit
Posta Référence du cllanl Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
010 2506424590 107779-00 }\{ 330 pe
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2
GMH 240353 8 496532
—. 5000009440
20MnCrS5 KUEMME+MAGEL sa.
GCG_8050000_02 ACCETTAZIONE MERCE
020 2506424590 107779-00 Quantita dichiaraia: 6o 330 pe
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2 Quantit effettiva:
GMH 240353 8§ 496532 Tipo lmha“aélglli?i Z
5000009441 Quantita Imbalii: _ )
20MnCrsSs Confgrmitﬁ alle schede d‘lmballo. @
GCG_8050000_02 Data controllot lé( (1ol
tirma
15/62 161 Lo 2 pc
HESON 156/62
Gesamtsumme/Total guantity 660 pc
Incoterms 2010: AEOQ:  AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency; EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, [BAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNDOCK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldod, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTEQ0

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Atfons Htscher 1M
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> Hirschvogel
_ Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www. hirschvogel.com
Hirschvage) Umfarmtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Gemany Hirschvoge! Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
]éu’n{qeq,-blr
L1
gﬂs nmd.rﬂ
2 .
§) LUafarar-Nr, Lieferschein .D-a'l?m
Supplier No. Delivery nale Dale
Cods foumisseur Bon deflvraisen Date
91001046
10} Ihr Zeichen 11) Beslellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Referanca Addttienal Custamer Data Cur Depariment Pheone/Fax Extension Our Crder No.
Volre référence 5500037700 00001 Indic, complém, cllent Notre département Tél/Fax Intéme Notre ordre na.
0000009 HUG-LGV/BaR 6327 /9300 50143737
19) VersandartWay of ShipmentMode d'sxpédition fre:d 20 unfra:d 21) Vemackungsart 22} Vﬁ;'salndzﬂcﬁ‘esn 23) Gasamigewlichl kg! Weight kgs / Polds kg
forwa_rgier HIVO . ?r:nco ::riadﬂ npnzfiﬁr:iqembatlaue ﬁlagﬁﬁr::i:llo: de 'envol brutte/gross/nut natto/netnet
Spedition Schweitzer X see document 1.966 1.756
25) Vi danschrit’Shipplng AddressiAdresse d'expédition 28) Abladestelle/Unload Locatien/Lisy de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 123 48
70026 MODUGNO (BARI)
27 Pos. 28) MateralToil-Nr. 29) MaterdalMaledalRéférence 30 Menge 31} Einheit
liem Custamer Part Na, [ P Quantity Unit
Posle Référence du client Produktlonscharge/Preduction batch/Lot du production Quantité Unlts
010 2508424580 107779-00 330 pc
00 HIRSCHVOGEL Qutput Shaft 2
- GMH 240353 8 496532
20MnCrS5
GCG_8050000_02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox ¥3=0,00
Randentkohlung (1) max. um 0 0 300
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,210 % gi 0,100 % Mn 1,230 % P 0,017 % 5 0,022 %
Cr 1,180 % Mo 0,040 3% Ni 0,160 % Cu 0,190 % 8n 0,013 %
Al 0,034 % vV 0,006 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,010 %
Ca 0,001 % N 0,012 % Pb 0,001 % As 0,006 % Sb 0,001 %
c 7,0 ppm H 2,1 TPm
Hardenability
i LB 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,1 45,5 44,4 41,4 38,2 35,9 34,0 33,1
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 2178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADENMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr, Alfons Hétscher



CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-009809 vom 13.11.2018
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Seit tiber ... PEUE
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pedition

Ludwigsburg, 13.11.2018
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

Diese Beforderung unteriiegt lrotz einer ge-
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des
Uberainkommeans dber den Beférderungsvartrag
im intern. StraBenglterverkety (CMR}.

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce fransport est soumis, nonobstant toute
cfause contraire, 4 Ja Gonvention relative au
contrat de transport  Intematioral  des
marchandisas par route {MR).

2 Empfanger { Destinataire

GETRAG 5PA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

f FrachttGhrer f Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigshurg

Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour |a livraison de la marchandise

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  [tallen Zeit / Temps.
Datum/Date  15,11.2018

Ort{ Lisu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zeit { Temp
Batum/Date  13.11.2018

4 Ortund Tag der Ubernahma / Liew et data da 12 prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfohrer { Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

A Résarves et observations des iransporieurs

& Beigefiigle Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bamerkungan das FrachiiGhrer /

g Pos. 4 Zelchan/Nr. 11 Anzahl der LM 2 Art der Varpackung 43 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 § Umfang
No. Marques et numaros Nombre deas colis Mcde demballage Nature de la marchandise Peids, kg cbm
1 82378785 18  COLLI Getriebeteile 17.739
2 82378786
3 82378957
4 82378972
Summe: 17.739,00
Total,
18,00 COLLI
16 Anweisungen des Absendars 1§Angaben zur Emmitilung der Tarifkilometer mit Grenzibergangan
von bis km
1 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 2 Besondsre Verelnbarungsn / Gonventions particuliores
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amtliches Kennzelchen Nutzlast int
Kz
Anhanger
Fahrar

22 Banulzter GranzObergang

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

Untersehrift und Stempel des Absenders
Signature et timbra texpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.

Vih debgﬁlﬂﬁ

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempal des Frachlifihrers
Signatura et timbre du transparieur

Tl Bl
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VETica su quaa eguaitticd
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfishrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERﬁBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 05071540800
BLZ: 604 800 08

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04




